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ДОДАТОК 3
                                                                           до тендерної документації  
Проєкт договору про закупівлю за Особливостями
………………………………………………………………
 ДОГОВІР  № ___________________
купівлі-продажу товарів

м. Одеса                                                                                       «____» __________ 2024 року

КП «МУНІЦИПАЛЬНИЙ ЦЕНТР ЕКОЛОГІЧНОЇ БЕЗПЕКИ» ОМР, що є платником податку на прибуток за основною ставкою та платником ПДВ, іменоване в подальшому «Покупець», в особі директора Бакун Таїсії Юріївни, що діє на підставі Статуту, з одного боку, і 
_______________________________________________________, що діє на підставі _______________________________________________________, іменована в подальшому «Продавець» з одного боку, та, з іншого боку, уклали цей договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Покупцю Товар (-и) згідно коду за «Єдиним закупівельним словником» Код ДК 021-2015 – 35250000-1– Відлякувачі собак – Шприц ветеринарний метальні, 3мл DARTblow30 з  голкою ветеринарною до шприцемет-трубки 1,2х38мм PLABN1238, а саме придбання медикаментів та перев’язувальних матеріалів, перелік, кількість, ціни та ідентифікаційні особливості яких зазначені у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
1.1. Постачальник зобов'язується передавати (поставляти) партіями в період дії договору, а Покупець приймати та оплачувати товар (далі «Товар») по номенклатурі і цінами, вказаними в накладних та рахунках-фактурах.
1.2. Підтвердженням факту узгодження Сторонами найменування, асортименту, кількості, ціни Товару є прийняття Покупцем Товару за видатковою накладною, виданою Постачальником, яка після її підписання Сторонами має юридичну силу специфікації, в розумінні ст.266 Господарського Кодексу України.
1.3. Термін постачання товару: до 30.12.2024 року.
1.4. Місце постачання товару:  65003, Україна, Одеса, вул. Головатого отамана, 32
1.5. Товар, що постачається повинен відповідати повністю пропозиції закупівлі результатом якої є підписання даного договору. 
1.6. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, крім випадків:
[bookmark: n59]- визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті;
[bookmark: n60]- перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів закупівлі;
[bookmark: n61]- перерахунку ціни та обсягів товарів в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.
1.7. Істотні умови договору про закупівлю укладеного відповідно до пунктів 10 і 13 (крім підпункту 13 пункту 13) Особливостей не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладання договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування − пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої
статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Сума Договору становить ______________ грн. ____________ коп. (________________________ гривні ________коп.) з/без ПДВ.
2.2. Ціна даного Договору включає в себе сплату податків і зборів, обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат Постачальника, пов’язаних з пакуванням, маркування, доставкою, зборкою, завантаженням та розвантаженням Товару.
2.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін на підставах, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель. Ціна Договору включає вартість Товару, його пакування, маркування, транспортування, навантаження і розвантаження до Замовника.
2.4. Загальний обсяг закупівлі за даним Договором може бути зменшено в залежності від реального фінансування видатків з Державного бюджету на зазначені цілі Замовника та виключно у межах кошторисних призначень. Замовник в такому випадку приймає рішення про зменшення суми договору самостійно, не проводить розрахунки та не несе відповідальності за наслідки, пов’язані із зменшенням суми договору. Бюджетні зобов’язання Замовника за договором виникають у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань.
2.5. Сторони також мають право погодити зміну ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості Товарів), у тому числі у разі коливання ціни Товару на ринку відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» та шляхом укладення відповідної додаткової угоди до даного Договору.

3.ПОРЯДОК, ТЕРМІНИ І УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
3.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником згідно Офіційним правилам тлумачення торгових термінів Міжнародної торгової палати Інкотермс 2010 на умовах DDP (склад Покупця): м. Одеса, вул. Отамана Головатого,32.
3.2. Поставка здійснюється на підставі попередньої заявки Покупця, яка узгоджується Сторонами.
3.3. Постачальник поставляє Товар окремими партіями відповідно до заявок і не пізніше 5 (п’яти) календарних днів з моменту подачі заявки Покупцем.
3.4. Товар поставляється в упаковці, відповідної технічної документації, що забезпечує збереження Товару при його транспортуванні і зберіганні. Упаковка повинна містити належне маркування відповідно до вимог чинного законодавства.
3.5. На підтвердження поставки Постачальник разом з товаром передає оригінали товаросупровідних документів (видаткова накладна, і т.д.), рахунок (або рахунок-фактуру, документи, що засвідчують якість товару (гігієнічний висновок, сертифікат якості, сертифікат відповідності тощо) в відповідно до вимог законодавства (в т.ч.ст.9 Законом України «Про бухгалтерський облік та звітності в Україні, розділу V ПКУ).
3.6. Право власності на поставлений Товар переходить до Покупця в момент отримання Товару за накладною. Датою передачі Товару вважається дата, зазначена в накладній.
3.7. Податкова накладна виписується Покупцеві в день виникнення податкових зобов'язань, повинна містити всі обов'язкові реквізити відповідно до чинного на момент видачі податкової накладної законодавству та реєструється в Єдиному реєстрі податкових накладних у встановлені Податковим кодексом України терміни. У разі оформлення податкових накладних з порушенням чинного законодавства та цього Договору, Постачальник в 5-денний термін з моменту звернення Покупця зобов'язаний відшкодувати Покупцю збитки в сумі 100% від суми ПДВ, зазначеної у такій накладній, а також всі витрати (збитки), понесені Покупцем в зв'язку з неналежним (несвоєчасним) оформленням документів незалежно від терміну дії договору.
1. КІЛЬКІСТЬ І ЯКІСТЬ ТОВАРУ
4.1. Кількість і якість поставленого Товару має відповідати доданої документації, санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам і правилам, які встановлюють вимоги до якості даного виду Товару, або зразкам (еталонам), вимогам виробництва.
4.2. Підтвердженням якості з боку Постачальника є санітарно-гігієнічний висновок, якісне посвідчення, і інші документи, що підтверджують якість поставленого Товару.
4.3. Приймання Товару за кількістю та якістю проводиться відповідно до доданої документації, а також відповідно до інструкцій про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання. У разі введення в дію нових нормативних актів, що регулюють порядок приймання товарів, діють останні.
4.4. При виявленні невідповідності Товару якості, встановленим договором, виробничих дефектів, виявлених в процесі приймання та / або протягом терміну придатності, складається акт з представником Постачальника, який зобов'язаний з'явитися до Покупця протягом 3 днів від дати отримання відповідного повідомлення Постачальника. У разі неприбуття представника Постачальника в зазначений вище термін, Покупець має право скласти такий акт в односторонньому порядку, який буде мати повну юридичну силу, в тому числі для двох Сторін.
4.5. Усунення недоліків, заміна Товару на якісний виробляються Постачальником протягом 3 календарних днів з моменту повідомлення останнього. У разі неможливості усунення недоліків, заміни Товару на якісний, Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати такого Товару, а якщо він вже оплачений, Постачальник здійснює повернення коштів, сплачених Покупцем, протягом 5 днів від дати отримання відповідного повідомлення Постачальника.
4.6. Постачальник поставляє товар з остаточним терміном придатності з дня поставки на склад Покупця не менше 2/3 до дати закінчення терміну придатності.

5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
5.1. Оплата здійснюється Замовником за фактично отриманий належної якості Товар (на умовах зазначених у Специфікації/-ях цього Договору), шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок Постачальника,  вказаний у даному Договорі, протягом 10 робочих днів,  на підставі видаткової накладної.
5.2. Сторони дійшли спільної згоди, що оплата за поставлений Постачальником Товар буде проводитись з урахуванням реального фінансування видатків (та/або надходження коштів)  бюджету на зазначені цілі Замовника. 
5.3. Оплата постачання товарів здійснюється з урахуванням вимог Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого Постановою КМУ від 9 червня 2021 року №590, а саме: а саме: придбання медикаментів та перев’язувальних матеріалів
5.4. Валютою договору є гривня України. Оплата проводиться в національній валюті України.
5.5. Моментом оплати є списання коштів з відповідного рахунку Замовника.
5.6. Усі платіжні документи за даним Договором оформлюються з дотриманням усіх вимог чинного законодавства України, що зазвичай ставляться до змісту і форми таких документів.

1. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. За прострочення перерахування оплати Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки Нацбанку України, що діє в період несплати, від суми несвоєчасно сплачених коштів за кожен день прострочення.
6.2. За прострочення поставки Товару Постачальник сплачує Покупцю неустойку в розмірі подвійної облікової ставки Нацбанку України, що діє в період порушення, від вартості несвоєчасно поставленого Товару за кожен день порушення.
6.3. За порушення п. 3.5. договору Постачальник сплачує Покупцеві неустойку в розмірі 5% від вартості Товару, в відношення якого було порушено за кожен день порушення.
6.4. З питань, не врегульованих цим договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
1. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОНОЇ СИЛИ
7.1. Сторони дійшли згоди, що в разі виникнення обставин непереборної сили, а саме: війни, військових дій, блокади, ембарго, валютних обмежень, змін в законодавстві Сторони, яка повинна виконати господарське зобов'язання, що унеможливлюють виконання Стороною своїх зобов'язань за цим Договором, пожеж , повеней, інших стихійних лих або природних явищ, і безпосереднього дії таких обставин на Сторону, яка повинна виконати господарське зобов'язання, Сторона звільняється від виконання своїх зобов'язань на час дії наведених зобов’язань.
7.2. У разі коли дія зазначених обставин триває більше 60 днів, кожна із Сторін має право на розірвання цього Договору, за умови, що вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше, ніж за 20 днів до розірвання. Достатнім доказом дії таких обставин і терміну дії є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, де відбулися зазначені обставини.
8.  АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
8.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників за дотримання вимог чинного антикорупційного законодавства України.
8.2. При виконанні своїх зобов’язань за даним Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники, посередники, погоджуються не надавати та/або не пропонувати, та/або не обіцяти іншій Стороні (її посадовим (службовим) особам) або іншим (третім) особам, будь-якої неправомірної вигоди, тобто не здійснювати (не пропонувати здійснити), прямо чи опосередковано, передачі грошових коштів або іншого майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи не грошового характеру без законних на те підстав, з метою вчинити вплив на рішення іншої Сторони чи її посадових (службових) осіб, для отримання будь-якої неправомірної вигоди в інтересах Сторони (її посадових (службових) осіб) або інших (третіх) осіб.
8.3. Сторони гарантують, що їх афілійовані особи, працівники, посередники, не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди  для себе, іншої Сторони договору  чи інших (третіх) осіб, в тому числі з метою схилити  до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
8.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
8.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
надання будь – яких гарантій;
прискорення існуючих процедур;
інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.
8.6. Сторони гарантують, що їх працівники повідомлені  про кримінальну, адміністративну, цивільно-правову та дисциплінарну відповідальність за  корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення.
8.7 Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
8.8. Сторони розуміють, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від зниження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.
8.9. Сторони зобов’язані терміново повідомити про корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення (в т.ч. пропозиції одержання неправомірної вигоди, факт одержання такої вигоди, про конфлікт інтересів тощо) іншу Сторону у письмовому вигляді. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 10 (десяти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
8.10. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана викласти факти та надати матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних застережень контрагентом, його афілійованими особами, працівниками, посередниками.
8.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання його сторонами і діє до 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання сторонами своїх зобов’язань.
9.2. Строк дії договору та виконання зобов’язань щодо постачання товарів може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі.
9.3 Дія даного Договору припиняється у разі:
- закінчення строку, на який він був укладений;
- достроково розірвання  за згодою Сторін або за рішенням суду;
- інших підстав, передбачених законодавством.
10. ІНШІ УМОВИ
10.1. Будь-які зміни і доповнення до даного Договору, в тому числі щодо коригування його ціни, вважаються дійсними, якщо вони оформлені в письмовому вигляді та підписані уповноваженими на це представниками Сторін.
10.2 Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому Договорі та оформляються у письмовій формі шляхом укладення додаткового договору (угоди). Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із Сторін Договору. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
10.3. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.
10.4. Положення даного Договору є комерційною таємницею і не можуть передаватись третім особам без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони, крім випадків, прямо передбачених чинним законодавством України.  У разі, якщо одній із Сторін при виконанні Договору стала відома інформація, що належить до комерційної таємниці іншої Сторони, то така Сторона не має права її розголошувати.
10.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
10.6. У разі зміни свого місцезнаходження Виконавець зобов'язаний протягом 1 (одного) календарного дня з дати такої зміни поінформувати про це Замовника листом, скріпленим власною печаткою. Такий лист надсилається Замовнику в якості рекомендованого листа з повідомленням про отримання або кур'єром.
10.7. У випадку несвоєчасного повідомлення Постачальником   про зміну свого місця знаходження Замовником вважається, що всі листи (заявки, повідомлення тощо), надіслані до моменту належного повідомлення згідно з п. 12.6 відповідно до реквізитів в розділі XV, вважаються такими, що надіслані за належною адресою місцезнаходження останнього.
10.8. . Сторони погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.
10.9. Підписуючи даний Договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних» підтверджують, що надали одна одній взаємну згоду на збір, обробку, зберігання, зміну та використання своїх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових, господарських і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
10.10 Постачальник  відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010 р. надає згоду на обробку його персональних даних з первинних джерел з метою: ведення господарської діяльності відповідно до Господарського кодексу України, Цивільного кодексу України, Податкового кодексу України, Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні». Відповідно до Закону України «Про відкритість використання публічних коштів» Сторони підтверджують, що надали одна одній взаємну згоду на використання персональних даних через систему «Офіційний портал публічних фінансів України Edata» та «Офіційний майданчик електронної системи публічних закупівель України ProZorro»
10.11 Зміст Договору визначено Сторонами при повному розумінні його положень та умов на основі вільного волевиявлення Сторін.
10.12. Жодна із Сторін не вправі передавати обов’язки за цим Договором третій Стороні без попередньої письмової згоди на це іншої Сторони.
10.2. Цей Договір укладається і підписується українською мовою у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, один з яких зберігається у Замовника, другий у Виконавця.
10.13. Постачальник згідно Податкового кодексу України є платником податку на загальних підставах.
11. Оперативно-господарські санкції
11.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
11.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
● 	якості поставленого товару;
● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку поставки товару;
● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
11.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання товару, якості поставленого товару Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).
11.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Постачальника _________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника  __________________________________), передбачений цим договором про закупівлю. Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану в цьому договорі про закупівлю, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в цьому договорі про закупівлю.

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Усі додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
11.2. Невід'ємною частиною цього Договору  є:  
. Додаток № 1 – Специфікація №1;

13. РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН:
	ЗАМОВНИК

КП «МУНІЦИПАЛЬНИЙ ЦЕНТР ЕКОЛОГІЧНОЇ БЕЗПЕКИ» ОМР
	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________________

	Місцезнаходження: 65003 м. Одеса, 
вул. Головатого отамана, 32
	Місцезнаходження:

	Класифікація суб’єкта господарювання: суб’єкт малого підприємництва
	Класифікація суб’єкта господарювання:

	Банківські реквізити:
IBAN:
р/р UA868201720344320002000032285
в ДКСУ у м.Київ, МФО 820172

р/р UA183282090000026009000001887
в  АБ «Південний», МФО 328209 
	Банківські реквізити: 
IBAN:UA_________________ 
в_________________

	Код ЄДРПОУ 30587190
ІПН 305871915449
Витяг платника ПДВ №2315544500076

e-mail: kp_cepi@ukr.net
Тел. (048) 717 86 83


______________/____________________/
	Код ЄДРПОУ_______________
ІПН________________________
свідоцтво платника ПДВ________________
e-mail:_______________________________
Тел._________________________________



______________/____________________/



                  














Додаток № 1 
до договору №_________________
від _________________

СПЕЦИФІКАЦІЯ


	№ з/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн., з/без ПДВ
	Загальна вартість, грн., з/без ПДВ

	1
	[bookmark: _GoBack]Шприц ветеринарний метальний, 3мл DARTblow30
	шт
	489
	
	

	2
	Голка ветеринарна до шприцемет-трубки 1,2х38мм PLABN1238
	шт
	489
	
	

	Всього:
	




Сума Договору становить _____________ грн. ______ коп. (____________________________ гривні ______ коп.) з/без ПДВ.


	ЗАМОВНИК

КП «МУНІЦИПАЛЬНИЙ ЦЕНТР ЕКОЛОГІЧНОЇ БЕЗПЕКИ» ОМР
	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________________

	

______________/____________________/
	

______________/____________________/






